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06 Haziran 2012 Çarşamba 

BİRİNCİ OTURUM 

Açılma Saati: 11.03 

BAŞKAN: Volkan BOZKIR (İstanbul) 

BAŞKAN VEKİLİ: Muhammed ÇETİN (İstanbul) 

SÖZCÜ: Osman Aşkın BAK (İstanbul) 

KÂTİP: Gönül BEKİN ŞAHKULUBEY (Mardin) 

-------0----- 

 

BAŞKAN – Toplantı yeter sayımız vardır.  

Dışişleri Komisyonunun 24’üncü Yasama Dönemi İkinci Yasama Yılı 32’nci Toplantısını 

açıyorum. 

Bugün gündemimizde 12 uluslararası anlaşma bulunmaktadır. Gündemin ilk 3 sırasında 

gümrük konulu çok taraflı anlaşmalar yer alıyor. 4’üncü sırada Ukrayna’yla imzalanan hava ulaştırma 

anlaşması mevcut, 5’ inci sıra ise yine Ukrayna ile bitki koruma ve bitki karantina alanında imzalanan 

bir anlaşmayı görüşmeyi planlıyoruz. Gündemin 6’ncı sırasında Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesi 

bünyesinde tesis edilen kısmi spor anlaşması yer almakta, 7 ve 8’ inci maddelerde ise geçen hafta 

toplantı gündemine aldığımız ancak Ekonomi Bakanlığımızın katılım sağlayamaması nedeniyle 

görüşemediğimiz Zambia ve Mynmar ile imzalanan ticari ve ekonomik iş birliği konularındaki 

anlaşmaları görüşmeyi planlıyoruz.  

Gündemin 9, 10, 11 ve 12’nci maddelerinde ise Gabon ve Oman ile imzalanan askerî iş 

birliği konulu anlaşmalar ile Endonezya ve Birleşik Arap Emirlikleri ile savunma sanayi alanında iş 

birliğini öngören anlaşmaları görüşmeyi planlıyoruz.  

Basın mensuplarına teşekkür ediyorum.  

Toplantıya başlamadan önce gündemin 9’uncu sırasında yer alan Gabon’ la Askeri Alanda 

Eğitim, Teknik ve Bilimsel İşbirliği Öngören Anlaşmanın metninin birkaç sayfasının üyelerimize 

eksik gönderildiği anlaşıldı ve dün gece kalan sayfaları gönderdik. Eğer henüz alamamış üyelerimiz 

varsa temin edelim. Bu eksiklikten dolayı da özür diliyoruz.  

Gündemin 1’ inci maddesine geçiyoruz.  

Gümrük İşbirliği Konseyinin Gümrük İşbirliği Konseyini Kuran Sözleşmede Değişiklik 

Yapılmasına İlişkin Tavsiye Kararının Onaylanmasının Uygun Bulunduğu Hakkında Kanun Tasarısı. 
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(1/608) esas numaralı tasarı 24 Nisan 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur.  

Sözü Dışişleri Bakanlığımız temsilcisine veriyorum. 

Dışişleri Müsteşar Yardımcısı Büyükelçi Mehmet Gücük, buyurun. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Yüce Meclis Dışişleri Komisyonu üyelerini saygıyla selamlıyorum.  

Gümrük İşbirliği Konseyinin, Gümrük İşbirliği Konseyini kuran sözleşmede değişiklik 

yapılmasına ilişkin tavsiye kararının öncesi bir Gümrük iş birliği konseyi ihdasına mütedair 

mukavelename ki bu 15 Aralık 1950 tarihinde Brüksel’de imzalanan bir sözleşmedir. Söz konusu 

sözleşmeye ilişkin olarak Haziran 2007’de Brüksel’de gerçekleştirilen Gümrük İşbirliği Konseyi 

Dönem Toplantısında gümrük birliklerinin ve ekonomik birliklerin de dünya gümrük örgütüne üye 

olmasını sağlamak amacıyla örgütün kuruluş sözleşmesinde değişiklik yapılmasına ilişkin tavsiye 

kararı, 31 Aralık 2011 tarihi itibarıyla 59 üye ülke tarafından kabul edilmiştir. Başta Avrupa Birliği 

olmak üzere gerekli şartları taşıyan gümrük birlikleri ve ekonomik birliklerin de Dünya Gümrük 

Örgütüne üye olmasının sağlanması amaçlanmıştır böylelikle.  

Sözleşmenin 20’nci maddesi, Gümrük İşbirliği Konseyinin kuruluş sözleşmesinde değişiklik 

yapılmasını tavsiye etmeye yetkilendirmiş bulunduğu ve Avrupa Birliğinin bu değişiklikle üyeliğinin 

mümkün olacağı dikkate alınarak söz konusu tasarruf tavsiye kararı niteliğinde gerçekleşmiştir. 

Avrupa Birliğinin değişiklik metni yürürlüğe girinceye kadar üye fonksiyonlarını yerine 

getirebilmesini teminen Konsey, aynı oturum sonunda Avrupa topluluklarının Dünya Gümrük Örgütü 

karşısındaki statüsü hakkında ilgili kararı kabul etmişti ve bu karar onaya tabi bulunmamaktadır. Bu 

sebeplerle ülkemizin taraf olduğu sözleşmedeki değişikliklerin de onaylanması gerekmektedir.  

Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Gümrük ve Ticaret Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Sayın Mehmet Güzel, ilave edeceğiniz 

bir husus varsa buyurun efendim.  

GÜMRÜK VE TİCARET BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI MEHMET GÜZEL – 

Teşekkür ederim Sayın Başkanım.  

Dışişleri Komisyonunun çok değerli üyeleri, aslında özetle burada ifade edildi. Detaylı bilgi 

verebilirim ama çok fazla ilave edilecek bir husus görmüyorum. Çok teşekkür ediyorum.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Söz almak üyelerimiz var mı? Teşekkür ediyorum. 

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  
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Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

GÜMRÜK İŞBİRLİĞİ KONSEYİNİN GÜMRÜK İŞBİRLİĞİ  KONSEYİNİ  KURAN 

SÖZLEŞMEDE DEĞİŞİKLİK YAPILMASINA İLİŞKİN TAVSİYE KARARININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞU HAKKINDA KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 30 Haziran 2007 tarihli “Gümrük İşbirliği Konseyi’nin Gümrük İşbirliği 

Konseyi’ni Kuran Sözleşme’de Değişiklik Yapılmasına İlişkin Tavsiye Kararı”nın onaylanması uygun 

bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/608) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır 

       İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. Teşekkür ediyorum. 

Gündemin 2’nci maddesine geçiyoruz. 

Ortak Transit Rejimine İlişkin Sözleşmeye Katılmamızın Uygun Bulunduğu Hakkında Kanun 

Tasarısı. 

(1/620) esas numaralı tasarı 11 Mayıs 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur.  

Sözü Sayın Gücük’e veriyorum. 

Buyurun. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Eşyanın Avrupa Ekonomik Topluluğu ve EFTA ülkeleri arasında ve EFTA ülkelerinin 

kendileri arasında gümrük vergilerinin askıya alınarak taşınması amacıyla ortak transit rejimine ilişkin 
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sözleşme Avrupa Ekonomik Topluluğu ile Avusturya, Finlandiya, İsveç, İsviçre, İzlanda ve Norveç 

arasında ilk Mayıs 1987 tarihinde imzalanmıştır ve bu sözleşmeyle taraflar arasında eşya ticaretindeki 

işlemlerin basitleştirilmesine ilişkin sözleşmeyle kabul edilen tek idari belgenin de kullanılması 

öngörülmüştür.  

Bilindiği üzere ülkemiz ile Avrupa Topluluğu arasında gümrük birliğinin kurulması 31 Aralık 

1995 tarihinde tamamlanmıştır. Bu çerçevede ortak transit rejimine ilişkin sözleşmeye katılma 

başvurumuz da diplomatik kanallardan Avrupa Birliği Komisyonuna Ekim 1995’ te sunulmuş ve tek 

idari belge de ülkemizde 1 Ocak 1996 tarihinden itibaren kullanılmaya başlanmıştır ancak Avrupa 

Birliği Komisyonu bu sözleşmelere başvuruyla değil davet ile taraf olunabildiğini, keza aday ülkenin 

taraf olduğunda sistemi aksatmadan yürütebilecek durumda olması gerektiğini vurgulamıştır. Avrupa 

Parlamentosu Ortak Transit Araştırma Komisyonu da 1997 tarihinde aldığı bir karar ile ortak transit 

rejimi reforme edilerek bilgisayarlaştırılana kadar sözleşmeye yeni ülkelerin katılmasının 

durdurulmasını tavsiye etmiştir ancak ülkemiz ulusal programda “Gümrük birliği”  başlığı altında 

mevzuat uyumu sağlanacak konular arasında ortak transit sözleşmesi ve tek idari belge sözleşmesini 

uygulamaya almıştır. Ortak komiteler, Ocak 2012 tarihinde Brüksel’de gerçekleştirilen 25’ inci Dönem 

toplantısında, Türkiye ve Hırvatistan’ ın ortak transit sözleşmesi ve tek idari belge sözleşmesine 1 

Temmuz 2012 tarihinden itibaren taraf olmalarına ilişkin davet kararını kabul etmiştir ve bu çerçevede 

taraf olmamızın da önü açılmıştır. Ortak Transit Sözleşmesi kapsamındaki bilgisayarlaştırma, 

elektronik mesajlaşma yoluyla işlemleri hızlandırmakta, birtakım basitleştirmeler ile maliyetleri 

düşürmekte ve transit işlemlerinin daha iyi yönetilmesini ve kontrol edilmesine de imkân vermekte. 

Bunun yanı sıra kaçakçılıkla mücadeleye de katkıda bulunmaktadır. Ayrıca en önemli yararlanıcıları 

arasında bulunduğumuz tır sistemine alternatif olarak uluslararası ticarette rekabet gücümüzün 

artırılmasına katkıda bulunacak bir unsur olarak değerlendirmektedir. Hâlen sözleşmeye 30 ülkeyi 

temsilen 4 ülke taraftır. Avrupa Birliği, İsviçre, İzlanda ve Norveç. Kıbrıs konusunda bir çekincemiz 

vardır sözleşmeyle ilgili olarak ve sadece bu sözleşme hükümlerinin diplomatik ilişki tesis ettiğimiz 

ülkeler bakımından uygulanabilirliğini ifade eden bir çekincemiz söz konusudur.  

Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Sayın Güzel, sizin ilave edeceğiniz bir husus var mı? 

GÜMRÜK VE TİCARET BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI MEHMET GÜZEL – 

Teşekkür ederim Sayın Başkanım.  

Ülkemizin Ortak Transit Sözleşmesine taraf olması gerek gümrük idarelerine gerekse 

taşımacılara transit işlemlerinde maliyet, hız, kontrol ve güvenlik alanlarında önemli avantajlar 

sağlayacaktır. Taraf olunmasıyla AB’ye yönelik taşımalarda tır karnesi kullanımı asgari düzeye 

inecek; bunun yerine belge maliyeti olmaksızın daha az maliyetli olan ortak transit rejimi 
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kullanılacaktır. Biraz önce de Büyükelçimin ifade ettiği gibi kaçakçılıkla mücadele alanında da büyük 

yararlar sağlayacaktır. Bu kadar. 

Teşekkür ediyorum.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Buyurun. 

AYTUĞ ATICI (Mersin) – Teşekkür ederim.  

Bu anlaşmadan eklerde yapılacak değişiklikleri onaylama yetkisinin Bakanlar Kuruluna 

verildiği anlaşılıyor. Bu mutat mıdır, siyasi yorumu nedir, niye böyle bir şeye ihtiyaç duyulmuştur? 

Pek diğer anlaşmalarda böyle bir şeyle karşılaşmadık. Niye böyle bir şey yaptık acaba? 

BAŞKAN – Bu Anayasa’nın 90’ ıncı maddesine göre 3’üncü fıkrada, ekonomik, ticari, teknik 

veya idari anlaşmaların onaylanması için Türkiye Büyük Millet Meclisi tarafından uygun bulma 

kanunu çıkartılmasına ihtiyaç bulunmadığı belirtiliyor. Ona ilaveten de Anayasa Mahkemesi kararları 

var, literatür var, kabul edilen daha önceki anlaşmalar var. Bu çerçevede de Bakanlar Kuruluna 

doğrudan onaylama yetkisinin 244 sayılı Kanun gibi verilebileceği durumlar var. Burada da bu 

çerçeve içinde karar alındığı anlaşılıyor.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

ORTAK TRANSİT REJİMİNE İLİŞKİN SÖZLEŞMEYE KATILMAMIZIN UYGUN 

BULUNDUĞU HAKKINDA KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) Eşyanın Avrupa Ekonomik Topluluğu İle EFTA ülkeleri Ve EFTA 

ülkelerinin kendi arasında taşınması amacıyla oluşturulan “Ortak Transit Rejimine İlişkin 

Sözleşme”ye beyanda bulunmak suretiyle katılmamız uygun bulunmuştur.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 2- (1) Bu Sözleşmenin eklerine ilişkin değişiklikleri onaylamaya Bakanlar Kurulu 

yetkilidir.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 3- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 4- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 
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Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/620) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır 

       İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. Teşekkür ediyorum. 

Gündemin 3’üncü maddesine geçiyoruz.  

Eşya Ticaretindeki İşlemlerin Basitleştirilmesine İlişkin Sözleşmeye Katılmamızın Uygun 

Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/628) esas numaralı Tasarı, 11 Mayıs 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur. 

Sayın Gücük, buyurun.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Bir önceki gündem maddesinde ele alınan ve Avrupa Ekonomik Topluluğu ile o dönemin 

EFTA ülkeleri arasında 1987 tarihinde imzalanan ortak transit rejimine ilişkin sözleşmeyle aynı tarihte 

imzalanan eşya ticaretindeki işlemlerin basitleştirilmesine ilişkin sözleşme ile kabul edilen tek idari 

belge. İki kardeş sözleşme olarak bunlar telakki edilmektedir ve önceki sözleşmede de aynen olduğu 

üzere tek idari belge sözleşmesinin 30 ülkeyi temsilen 4 akit tarafı vardır. Avrupa Birliği, İsviçre, 

İzlanda ve Norveç. Tek idari belge kullanımı, bu tek idari belge formları, bu formların nasıl 

kullanılacağı, nasıl doldurulacağı gibi hususları tadat etmektedir. Tek idari belge Avrupa Birliği ile 

Gümrük Birliği tesis ettiğimiz 1 Ocak 1996 tarihinden bu esasen ulusal bazda tek taraflı olarak 

kullanılmaktadır. Bir önceki gündem maddesinde ele alınan sözleşme gibi bu sözleşmeye de taraf 

olunması başvuruyla değil, davet ile mümkün olabilmektedir. Sözleşmelerin ortak komiteleri 19 Ocak 

2012 tarihinde Brüksel’de gerçekleştirilen 25’ inci Dönem Toplantısında Türkiye ve Hırvatistan’ ı 

sözleşmeye taraf olmaya davet etme kararı almıştır. Bu aşamadan sonra tek idari belge sözleşmesinin 

iş hukukumuza aktarılması ve katılma belgelerinin sözleşmenin yürürlükteki metinlerinin tevdi merci 

Avrupa Birliği Konseyi Genel Sekreterliğine gönderilmesi gerekmektedir. Bir önceki sözleşmede 

olduğu gibi bu sözleşmede de Kıbrıs ile ilgili çekincemiz mevcuttur.  

Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Sayın Güzel… 
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GÜMRÜK VE TİCARET BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI MEHMET GÜZEL – 

Teşekkür ederim Sayın Başkanım. İlave edecek bir husus yok.  

BAŞKAN – Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır. 

Tasarının maddelerine geçilmesine oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

EŞYA TİCARETİNDEKİ İŞLEMLERİN BASİTLEŞTİRİLMESİNE İLİŞKİN SÖZLEŞMEYE 

KATILMAMIZIN UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) Avrupa Ekonomik Topluluğu ile EFTA ülkeleri arasında oluşturulan “Eşya 

Ticaretindeki İşlemlerin Basitleştirilmesine İlişkin Sözleşme”ye beyanda bulunmak suretiyle 

katılmamız uygun bulunmuştur.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 2- (1) Bu Sözleşmenin eklerine ilişkin değişiklikleri onaylamaya Bakanlar Kurulu 

yetkilidir.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 3- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 4- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Görüşülmekte olan (1/628) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır 

       İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. Teşekkür ediyorum. 

Gümrük ve Ticaret Bakanlığımız temsilcilerine de katkılarından dolayı teşekkür ediyorum.  

Gündemin 4’üncü maddesi Türkiye Cumhuriyeti Hükûmeti ile Ukrayna Bakanlar Kurulu Arasında 

Hava Ulaştırma Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/614) esas numaralı Tasarı 3 Mayıs 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine sunulmuştur. 

Sözü Dışişleri Bakanlığımız temsilcisine veriyorum.  

Buyurun. 
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DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Bakan. 

Anlaşma iki ülke Ulaştırma Bakanları arasında 22 Aralık 2010 tarihinde Ankara’da 

imzalanmıştır. Türk Hava Yolları hâlihazırda İstanbul’dan Ukrayna’da Kiev, Simferopol, Odessa, 

Doneskt, Dnipropetrovsk, Livimp noktalarına uçuş gerçekleştirmektedir. Pegasus Havayollarıyla 

dönemsel olarak İstanbul-Kharkiv hattında sefer düzenlemektedir. Ülkemizle Ukrayna arasındaki 

yolcu taşımacılığı potansiyelinden havayolu şirketlerimizin azami ölçüde yararlanabilmeleri amacıyla 

yapılan değerlendirmeler sonucunda frekans ve uçuş noktalarının artırılması Ukrayna’dan talep 

edilebilmektedir. Bu taleplerimize hukuki zemin kazandıracak nitelik ve içerikteki söz konusu Hava 

Ulaştırma Anlaşmasının yürürlüğe girmesi bu açıdan önem taşımaktadır.  

Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim. 

Ulaştırma Bakanlığı Müsteşar Yardımcısı Sayın Mustafa Fırat, buyurun efendim.  

ULAŞTIRMA DENİZCİLİK VE HABERLEŞME BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI 

MUSTAFA FIRAT – Teşekkür ederim Sayın Başkanım. Komisyonu saygıyla selamlıyorum bende.  

Sayın Başkanım, aslında Ukrayna’yla aramızda 1996 yılında Hava Ulaştırma Anlaşması 

mevcut idi ancak ekonomik ve kültürel ve turizm alanında büyük gelişmeler görünen bu ülkeyle 

yaptığımız bu 2011 tarihli mutabakat zaptıyla Hava Ulaştırma Anlaşmasının iki ülke arasında haftada 

114 sefer uçuş yapılması konusunda anlaşmaya varılmış, ülkemizin tayin edilen hava yolu işletmeleri 

ülkemizdeki iki noktadan Ukrayna’daki yedi noktaya sefer yapma hakkına sahip olmuşlardır. Bu 

anlaşmayla kargo seferlerinde ise mevcut kısıtlamalar kaldırılmış, iki ülkenin tayin edilen eşya 

taşıyıcıları herhangi bir frekans veya hat kısıtlaması olmaksızın iki ülke arasında tarifeli kargo seferleri 

düzenleyebileceklerdir. Ayrıca söz konusu yeni anlaşma tayin edilen taşıyıcıların üçüncü taraf dâhil 

olmak üzere kod paylaşımı, bloke yer ve diğer ticari uygulamalar gibi pazarlama uygulamalarına 

katılabilmesine de olanak vermektedir.  

Teşekkür ederim. 

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Size Sayın Oğan mı diyeyim, Muhterem Oğan mı diyeyim? 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Efendim, “sayın”  dışında… 

BAŞKAN – Muhterem Oğan, buyurun. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Teşekkür ederim.  

Zatıalinize “Sayın”  mı diyeyim efendim, yoksa? 

BAŞKAN – Ben sayınım. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Teşekkür ederim Sayın Başkan. 
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Şimdi, öncelikle Ukrayna’yla bu yapılan yeni anlaşma hayırlı olsun. Türk cumhuriyetleri ve o 

bölgeye, Ukrayna tabii Türk cumhuriyetleri sayılmaz ama içerisindeki Kırım dolayısıyla o çerçeveye 

koyabiliriz. Şimdi şöyle bir sıkıntımız var bizim oralarda. Oralara bir tek Türk Hava Yollarına 

müsaade ediyorsunuz veyahut da Türk Hava Yollarının önünü açıyorsunuz. Türk Hava Yolları da son 

derece pahalı uçuyor. En son Ukrayna’da bir toplantıda yine bu gündeme gelmişti. Yani “müşteri çok 

o yüzden fiyatlar da yüksek”  şeklinde bir anlayış ortaya çıkıyor. Şimdi, bu coğrafyaya, bu 

cumhuriyetlere müşteri çok o yüzden fiyatımızı en yüksek noktada tutuyoruz şeklinde bir anlayış son 

derece yanlış. Türkiye’de özel hava yolu şirketleri gelişiyor. Türk Hava Yollarının önünü açıp 

ötekilerin önüne kesmemek lazım. İnşallah bu yeni açılan hatlarla da sadece Türk Hava Yollarına yol 

vermezsiniz, diğer hava yolu şirketleri de gider ki rekabet oluşur, neticesinde insanlarımız oraya daha 

uygun fiyatla gider. Aynı mesafeyi Bakü’ye çok daha yüksek bir fiyatla gidiyor, Avrupa’ya aynı 

mesafe, aynı benzin tüketimi var, aynı masraflar var, çok daha düşük fiyata gidiyor. Yani bu soruna 

Ulaştırma Bakanlığı “Türk Hava Yolları, efendim özel bir şirket, biz ona karışamayız”  şeklinde bir 

yargıyla yaklaşamaz. Bu konuya bir el atmak lazım. Teşekkür ederim.  

ULAŞTIRMA DENİZCİLİK VE HABERLEŞME BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI 

MUSTAFA FIRAT – Sayın Başkan… 

BAŞKAN – Buyurun Sayın Fırat. 

ULAŞTIRMA DENİZCİLİK VE HABERLEŞME BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI 

MUSTAFA FIRAT – Ülkemizle Ukrayna arasındaki tarifeli sefer düzenlemek üzere ülkemizden altı 

hava yolu işletmesi tayin edilmiştir, Ukrayna’dan da sekiz hava yolu. Türkiye’den Türk Hava Yolları, 

Pegasus, MNG Kargo, ULS Kargo, Atlas Jet, Onur Air tayin edilmişlerdir. Biraz önce dediğim gibi 

Ukrayna’dan da sekiz hava yolu işletmesi tayin edilmiştir. Yani sadece Türk Hava Yolları değil. 

Bunlar -noktaları saymak istemiyorum- Ukrayna’da sekiz noktaya uçabileceklerdir ve özel hava yolu 

şirketleri de bu anlaşmayla bu hakkı kazanmışlardır.  

MEHMET ALİ EDİBOĞLU (Hatay) – Kargo taşımacılığından mı bahsediyorsunuz/ 

ULAŞTIRMA DENİZCİLİK VE HABERLEŞME BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI 

MUSTAFA FIRAT – Kargo da yolcu da. Bu anlaşma kargoya da imkân verdi. Eskiden kargo yoktu, ona 

da imkân verdi. 

SİNAN OĞAN (Iğdır) – Yani artık özel şirketler de gidebilecek. 

ULAŞTIRMA DENİZCİLİK VE HABERLEŞME BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI 

MUSTAFA FIRAT – Gidebilecek. Onu, Atlas Jet de gidebilecek. 

BAŞKAN – Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 
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TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÛMETİ İLE UKRAYNA BAKANLAR KURULU 

ARASINDA HAVA ULAŞTIRMA ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA 

DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 22 Aralık 2011 tarihinde Ankara’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyet 

Hükümeti ve Ukrayna Bakanlar Kurulu Arasında Hava Ulaştırma Anlaşması”nın onaylanması uygun 

bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/614) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır 

        İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. Teşekkür ediyorum. 

Ulaştırma Bakanlığımız temsilcilerine teşekkür ediyorum. 

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Ukrayna Bakanlar Kabinesi Arasında Bitki Koruma ve 

Bitki Karantina Alanında İşbirliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun 

Tasarısı. 

(1/629) esas numaralı tasarı 14 Mayıs 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur. 

Sözü Dışişleri Bakanlığımız temsilcisine veriyorum.  

Buyurun Sayın Gücük. 

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Anlaşma iki ülke Tarım Bakanları arasında 22 Aralık 2011 tarihinde Ankara’da 

imzalanmıştır. Anlaşma ile taraf ülkeler arasında ithalat, ihracat ve transit geçiş sırasında düzenlemeye 

tabii zararlıların girişinin önlenmesine dair yasal altyapının oluşturulması hedeflenmektedir. Ukrayna 

tarafından anlaşmanın iç onay süreci devam etmektedir.  
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Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ediyorum. 

Gıda, Tarım ve Hayvancılık Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Sayın Nihat Pakdil, buyurun.  

GIDA, TARIM VE HAYVANCILIK BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI NİHAT 

PAKDİL – Takdirlerinize arz olunur Sayın Başkan.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir. 

Tasarının maddelerini okutuyorum: 

TÜRKİYE CUMHİRİYETİ  HÜKÜMETİ  İLE UKRAYNA BAKANLAR KABİNESİ 

ARASINDAKİ BİTKİ  KORUMA VE BİTKİ  KARANTİNA ALANINDA İŞBİRLİĞİ  ANLAŞMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI . 

MADDE 1- 22 Aralık 2011 tarihinde Ankara’da imzalanan Türkiye Cumhuriyet Hükümeti 

ve Ukrayna Bakanlar Kabinesi Arasında Bitki Koruma ve Bitki Karantina Alanında İşbirliği 

Anlaşmasının onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 2- Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 3- Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Tasarının 2’nci maddesinde numaralandırmaya ilişkin basit bir yazım hatası redaksiyon kapsamında 

düzeltilmişti. Bu şekliyle kabul ettiğinizi varsayıyorum. Eğer itirazı olan yoksa kabul edilmiş sayıyorum.  

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum: 

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/629) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekil i Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak atanmasını arz ve 

teklif ederim.  

Volkan Bozkır 

      İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. Teşekkür ediyorum. 

Gündemin 6’ncı maddesiyle ilgili olarak Dışişleri Bakanlığımızın bir maruzatı var galiba. 

Buyurun. 
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DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Sayın Başkan, Avrupa Konseyi Bakanlar Komitesinin 2007 yılında kabul ettiği Genişletilmiş Spor 

Anlaşmasının metninde bazı değişiklikler yapılmış olduğunu saptamış bulunuyoruz. Bu itibarla metnin 

tadil edilmiş şekliyle yüce Meclise tekrar sevk edilmesini teminen geri çekilmesini talep etmeye arz 

etmekteyiz.  

BAŞKAN – Gündemden düşürdük. Tekrar sevk edildiğinde tekrar gündeme alacağız. 

Gündemin 7’nci maddesine geçiyoruz.  

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Zambia Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Ticari ve 

Ekonomik İşbirliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı. 

(1/598) esas numaralı Tasarı 22 Mart 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur.  

Sözü Dışişleri Bakanlığımız temsilcisine veriyorum.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan. 

Anlaşma Cenevre’de 15 Aralık 2011 tarihinde imzalanmıştır. Amaca taraflar arasındaki ticari 

ve ekonomik işbirliğini karşılıklı fayda temelinde geliştirmektir. Beş yıllık bir yürürlük süresi 

öngörülmektedir ve fesih ihbarında bulunulmadığı sürece anlaşmanın yürürlük süresi birer yıllık 

dönemlerle uzayacaktır.  

Anlaşmanın onay sürecine ilişkin olarak Zambiya tarafınca herhangi bir bildirimde 

bulunulmamıştır. Bu işlemlerin hâlen devam ettiği anlaşılmaktadır.  

Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ediyorum.  

Ekonomi Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Sayın Cemalettin Damlacı ilave edeceğiniz bir 

husus var mı?  

EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI CEMALETTİN DAMLACI – Sayın 

Başkanım, benim ilave edeceğim bir husus yok. Soru olursa cevaplayabilirim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum:  

TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE ZAMBİA CUMHURİYETİ  

HÜKÜMETİ ARASINDA TİCARİ VE EKONOMİK İŞBİRLİĞİ  ANLAŞMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  
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MADDE 1- (1) 15 Aralık 2011 tarihinde Cenevre'de imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti 

Hükümeti ile Zambiya Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Ticari ve Ekonomik İşbirliği Anlaşması"nın 

onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/598) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır  

      İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Teşekkür ediyorum.  

Gündemin 8’ inci maddesine geçiyoruz.  

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Myanmar Birliği Hükümeti arasında Ticaret ve Ekonomik 

İşbirliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/617) esas numaralı tasarı, 3 Mayıs 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur.  

Sayın Gücük, buyurun lütfen.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Anlaşma, 20 Nisan 2006 tarihinde Yangon’da imzalanmıştır. Ticari ve ekonomik 

ilişkilerimizin hukuki altyapısını oluşturmak, ikili ilişkilere yeni bir ivme kazandırmak ve her iki 

ülkenin ekonomisinin tüm alanlarındaki iş birliğinin geliştirilmesini hedeflemektedir. Anlaşmayla aynı 

zamanda bir karma ekonomik komisyonunun da kurulması öngörülmektedir. Beş yıllık bir dönem için 

yürürlükte kalmak üzere imzalanmıştır ve feshi ihbarında bulunulmadığı sürece de birer yıllık sürelerle 

uzatılması öngörülmektedir.  
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Myanmar, söz konusu anlaşmayla ilgili onay işlemlerinin tekemmül edildiğini 8 Şubat 2007 

tarihinde bir notayla Kahire Büyükelçiliğimizle akredite olan söz konusu ülkeye bildirmiştir. Ancak 

aradaki dönem zarfında söz konusu ülkenin demokrasi ve insan hakları sicilindeki olumsuzluklar 

nedeniyle anlaşmanın onay süreci askıya alınmıştır.  

1 Mart 2012 tarihinde Yangon’da büyükelçiliğimizin açılmasını müteakip onay işlemlerine 

tekrar işlerlik kazandırılmıştır.  

Tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Sayın Damlacı, sizin ilave edeceğiniz bir husus var mı?  

EKONOMİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI CEMALETTİN DAMLACI – İlave 

edeceğim bir husus yok Sayın Başkan.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum:  

TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE MYANMAR BİRLİĞİ  HÜKÜMETİ 

ARASINDA TİCARET VE EKONOMİK İŞBİRLİĞİ  ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ 

UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 20 Nisan 2006 tarihinde Yangon'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti 

Hükümeti ile Myanmar Birliği Hükümeti Arasında Ticaret ve Ekonomik İşbirliği Anlaşmasının 

onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/617) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır  
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   İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Teşekkür ediyorum. 

AYTUĞ ATICI (Mersin) – Sayın Başkan, Türkçede imza olmaması bir sıkıntı yaratır mı 

acaba? İngilizcesinde var ama…  

BAŞKAN – İngilizce hazırlandığı için bir sorun olmadığını söylüyor arkadaşlar.   

Teşekkür ederim.  

Ekonomi Bakanlığımız temsilcilerine teşekkür ediyoruz.  

Gündemin 9’uncu maddesine geçiyoruz.  

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Gabon Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Askeri Alanda 

Eğitim, Teknik ve Bilimsel İş Birliği Çerçeve Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğuna 

Dair Kanun Tasarısı.  

(1/479) esas numaralı tasarı, 18 Ekim 2011 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur.  

Sözü Dışişleri Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Sayın Gücük’e veriyorum.  

Buyurun  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Anlaşma, Sayın Cumhurbaşkanımızın Gabon ziyaretleri sırasında iki ülke Savunma Bakanları 

arasında 25 Mart 2011 tarihinde imzalanmıştır. Anlaşma, 1,5 milyonluk nüfusuna karşın kişi başı 11 

bin dolar millî gelire sahip olan ve petrol zengini bir ülke addedilen -bölgenin koşulları kapsamında- 

Gabon’a özellikle savunma sanayi alanındaki ihracatımızın önünü açacaktır. Gabon’un 800 

kilometrelik bir deniz sınırı söz konusudur. Ayrıca insansız hava uçaklarının özellikle sınır koruma 

alanındaki etkinlikleri konusunda Gabon tarafıyla temaslarımız sürmektedir. Gabon Hava 

Kuvvetlerinin uçaklarının bakımıyla ilgili olarak da iki ülke arasında ciddi bir iş birliği potansiyeli 

olduğu değerlendirilmektedir. Makine ve Kimya Endüstrisi Kurumunun da keza özellikle hafif 

makineli silahlar alanında bir iş birliği potansiyeli olduğunu ve ihracat potansiyeli olduğunu 

değerlendiriyoruz.  

Tüm bu alanlarla ilgili bir hukuki altyapıyı oluşturacak olan söz konusu anlaşmayla ilgili 

tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Millî Savunma Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Vekili Sayın Tuğgeneral Akif Vurucu, 

sizin ilave etmek istediğiniz bir husus var mı? 



16 
 

MİLLİ SAVUNMA BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI VEKİLİ TUĞGENERAL 

AKİF VURUCU – Sayın Başkanım, katılıyoruz yapılan açıklamalara. İki ülke arasındaki ilişkilerin 

savunma sanayi alanında da geliştirilmesi beklentimiz. Çok yararlı olacağını değerlendiriyoruz.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Buyurun Sayın Bak. 

OSMAN AŞKIN BAK (İstanbul) – Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Öncelikle Gabon’un asker sayısı hakkında bilgi alabilir miyiz yani ne kadar askeri var bu 

ülkenin? Artı, 800 kilometre deniz sınırı olduğu söylendi. Bizim bunlara, bu ülkeye herhangi bir gemi, 

askerî gemi satışımız gibi bir çalışma var mıdır? Bunun yanında, şu anda ülkemizde o anlaşmaya 

dayanarak gelen, eğitim alan herhangi bir Gabonlu asker, subay bulunmakta mıdır?  

Teşekkür ederim.  

BAŞKAN – Sayın Gücük, siz mi cevap verirsiniz, yoksa Sayın Generalim siz mi?   

MİLLİ SAVUNMA BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI VEKİLİ TUĞGENERAL 

AKİF VURUCU – Şu anda soruya cevap verebilecek bir bilgiye sahip değiliz.  

BAŞKAN – Bilahare yazılı olarak…  

MİLLİ SAVUNMA BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI VEKİLİ TUĞGENERAL 

AKİF VURUCU – Araştırırız, cevap veririz efendim.  

BAŞKAN – Hayhay.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum:  

TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE GABON CUMHURİYETİ  

HÜKÜMETİ ARASINDA ASKERİ ALANDA EĞİTİM, TEKNİK VE BİLİMSEL İŞ BİRLİĞİ  

ÇERÇEVE ANLAŞMASININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR 

KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 25/3/2011 tarihinde Libreville'de imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti 

ile Gabon Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Askeri Alanda Eğitim, Teknik ve Bilimsel İş Birliği 

Çerçeve Anlaşmasının onaylanması uygun bulunmuştur. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 
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Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/479) esas numaralı Kanun Tasarısı’nın Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır  

      İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Teşekkür ediyorum.  

Gündemin 10’uncu maddesine geçiyorum.  

Türkiye Cumhuriyeti Milli Savunma Bakanlığı ile Oman Sultanlığı Savunma Bakanlığı 

Arasında Askeri İş Birliği Mutabakat Muhtırasının Süresinin Uzatılmasına İlişkin Mutabakat 

Muhtırasının onaylanmasının Uygun Bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/497) esas numaralı tasarı, 18 Ekim 2011 tarihinde Büyük Millet Meclisine sunulmuştur.  

Sözü Dışişleri Bakanlığımız Müsteşar Yardımcısı Büyükelçi Mehmet Gücük’e veriyorum.  

Buyurun.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

İki ülke arasında mevcut mutabakat muhtırası ki bu 5 Şubat 2001 tarihlidir. Bunun süresi 

2011 yılında sona ermiştir. Türkiye ile Oman arasındaki askerî ilişkiler son dönemde ciddi gelişme 

kaydetmiştir ve bu çerçevede Ocak 2011’de Sayın Millî Savunma Bakanımızın Oman’a yaptığı ziyaret 

vesilesiyle askerî iş birliğine ilişkin mutabakat muhtırasının uzatılmasına ilişkin mutabakat muhtırası 

imzalanmıştır.  

İki ülke arasında askerî iş birliğinin devamına katkı sağlayacağı öngörülen mutabakat 

muhtırasıyla ilgili tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Sayın Tuğgeneral Vurucu, sizin ilave edeceğiniz bir şey… 

MİLLİ SAVUNMA BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI VEKİLİ TUĞGENERAL 

AKİF VURUCU –Açıklamaya katılıyoruz efendim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Söz almak isteyen üyemiz olmadığı için tasarının tümü üzerindeki görüşmeler 

tamamlanmıştır.  
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Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum:  

TÜRKİYE CUMHURİYETİ  MİLLİ  SAVUNMA BAKANLIĞI  İLE OMAN 

SULTANLIĞI  SAVUNMA BAKANLIĞI  ARASINDA ASKERİ İŞ BİRLİĞİ  MUTABAKAT 

MUHTIRASININ SÜRESİNİN UZATILMASINA İLİŞKİN MUTABAKAT MUHTIRASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI   

MADDE 1- (1) 22 Ocak 2011 tarihinde Oman'da imzalanan Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti 

ile Oman Sultanlığı Hükümeti Arasında “Türkiye Cumhuriyeti Milî Savunma Bakanlığı ile Oman 

Sultanlığı Savunma Bakanlığı Arasında Askerî İş Birliği Mutabakat Muhtırası”nın süresinin 

uzatılmasına ilişkin mutabakat muhtırasının onaylanması uygun bulunmuştur.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/497) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır  

     İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Teşekkür ediyorum.  

Gündemin 11’ inci maddesine geçiyoruz.  

Türkiye Cumhuriyeti Hükümeti ile Endonezya Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Savunma 

Sanayi İş Birliği Anlaşmasının Onaylanmasının Uygun Bulunduğu Hakkında Kanun Tasarısı.  

(1/550) esas numaralı tasarı, 10 Ocak 2012 tarihinde Büyük Millet Meclisimize sunulmuştur.  

Sözü Dışişleri Bakanlığımız temsilcisine veriyorum.  
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Buyurun Sayın Gücük.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Anlaşma, 2010 Haziran ayında Endonezya Cumhurbaşkanının ülkemize gerçekleştirdiği 

resmî ziyaret sırasında imzalanmıştır. Ülkelerimiz arasındaki askerî ve savunma sanayi iş birliği 

özellikle son yıllarda ciddi ivme kazanmıştır. Askerî ataşeliklerimiz karşılıklı olarak Endonezya ile 

yeniden açılmıştır. İmzalanan söz konusu anlaşma çerçevesinde, ülkelerimiz arasında savunma sanayi 

alanında iş birliği konusunda sağlam ve kalıcı ortaklık tesis edilmesi, buna bağlı olarak her iki taraf 

için de faydalı olacak çeşitli iş birliği projelerinin gerçekleştirilmesi amaçlanmaktadır. Anlaşmanın 

onay sürecinin henüz Endonezya tarafınca da tekemmül ettirilmediğini öğrenmiş bulunuyoruz.  

Tasarının kabulünü saygılarımla arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Sayın Tuğgeneral Vurucu, sizin ilave edeceğiniz…  

MİLLİ SAVUNMA BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI VEKİLİ TUĞGENERAL 

AKİF VURUCU – Açıklamalara katılıyoruz.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum:  

TÜRKİYE CUMHURİYETİ  HÜKÜMETİ İLE ENDONEZYA CUMHURİYETİ  

HÜKÜMETİ ARASINDA SAVUNMA SANAYİ İŞ BİRLİĞİ  ANLAŞMASININ 

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUĞU HAKKINDA KANUN TASARISI   

MADDE 1- (1) 29 Haziran 2010 tarihinde Ankara'da imzalanan "Türkiye Cumhuriyeti 

Hükümeti ile Endonezya Cumhuriyeti Hükümeti Arasında Savunma Sanayi İşbirliği Anlaşması’nın 

Onaylanması uygun bulunmuştur.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 
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Görüşülmekte olan (1/550) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır  

     İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Teşekkür ediyorum.  

Gündemin son maddesine geçiyoruz.  

Türkiye Cumhuriyeti Milli Savunma Bakanlığı ile Birleşik Arap Emirlikleri Silahlı 

Kuvvetleri Genel Karargahı Arasında Savunma Sanayi İş Birliği Mutabakat Muhtırasının 

Onaylanmasının Uygun bulunduğuna Dair Kanun Tasarısı.  

(1/610) esas numaralı tasarı, 24 Nisan 2012 tarihinde Türkiye Büyük Millet Meclisine 

sunulmuştur.  

Buyurun Sayın Gücük.  

DIŞİŞLERİ BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI BÜYÜKELÇİ MEHMET GÜCÜK – 

Teşekkür ederim Sayın Başkan.  

Mutabakat muhtırası, 6 Ekim 2011 tarihinde iki ülkenin yetkili temsilcileri arasında 

Ankara’da imzalanmıştır. Söz konusu mutabakat muhtırası ile iki ülke arasında savunma sanayi iş 

birliği faaliyetlerinin hukuki bir temelde yürütülmesi, ortak üretim, teknoloji transferi, savunma sanayi 

ürünlerinin karşılıklı tedariki, üçüncü ülkelere satışı ile Türk savunma sanayi tarafından üretilen 

ürünlerin pazar imkânının artırılması amaçlanmaktadır.  

Söz konusu tasarının kabulünü tensiplerine arz ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ediyorum.  

Sayın Generalim… 

MİLLİ SAVUNMA BAKANLIĞI MÜSTEŞAR YARDIMCISI VEKİLİ TUĞGENERAL 

AKİF VURUCU – Açıklamalara katılıyoruz efendim.  

Tasarının tümü üzerindeki görüşmeler tamamlanmıştır.  

Tasarının maddelerine geçilmesini oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… 

Kabul edilmiştir.  

Tasarının maddelerini okutuyorum:  

TÜRKİYE CUMHURİYETİ  MİLLİ  SAVUNMA BAKANLIĞI  İLE BİRLEŞİK ARAP 

EMİRLİKLERİ SİLAHLI  KUVVETLERİ GENEL KARARGÂHI ARASINDA SAVUNMA 
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SANAYİ İŞ BİRLİĞİ  MUTABAKAT MUHTIRASININ ONAYLANMASININ UYGUN 

BULUNDUĞUNA DAİR KANUN TASARISI  

MADDE 1- (1) 6 Ekim 2011 tarihinde Ankara’da imzalanan “Türkiye Cumhuriyeti Milli 

Savunma Bakanlığı ile Birleşik Arap Emirlikleri Silahlı Kuvvetleri Genel Karargahı Arasında 

Savunma Sanayi İş Birliği Mutabakat Muhtırası”nın Onaylanması uygun bulunmuştur.  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayımı tarihinde yürürlüğe girer. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

MADDE 3- (1) Bu Kanun hükümlerini Bakanlar Kurulu yürütür. 

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Tasarının tümünü oylarınıza sunuyorum: Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir.  

Özel sözcülerle ilgili önergeyi okutuyorum:  

Dışişleri Komisyonu Başkanlığına 

Görüşülmekte olan (1/610) esas numaralı Kanun Tasarısının Komisyon raporu üzerinde Rize 

Milletvekili Hasan Karal ve Kırşehir Milletvekili Abdullah Çalışkan’ ın özel sözcüler olarak 

atanmasını arz ve teklif ederim.  

Volkan Bozkır  

     İstanbul 

Dışişleri Komisyonu Başkanı  

BAŞKAN – Kabul edenler… Etmeyenler… Kabul edilmiştir. 

Teşekkür ediyorum.  

Dışişleri Bakanlığımız ve Millî Savunma Bakanlığımız temsilcilerine teşekkür ediyorum 

katkılarından dolayı.  

Sayın Atıcı, sizin gündem üzerinde değil, değil mi?  

AYTUĞ ATICI (Mersin) – Ben, gündem üzerinde küçük bir saptama yapacağım.   

BAŞKAN – Buyurun Sayın Atıcı.  

AYTUĞ ATICI (Mersin) – Teşekkür ederim.  

Sayın Başkan, gündeme aldığımız 12 tasarının hiçbirisinin tali komisyondan geçmemiş 

olmasından duyduğum üzüntüyü dile getirmek istiyorum. Bunun ulusal çıkarlarımıza aykırı olduğunu 

düşünüyorum. Tarımla ilgili, bitki korumayla ilgili bizim ne bilgimiz olabilir? Bunu elbette ki ilgili 

komisyon değerlendirecek ve bize ışık tutacaktır, tıpkı diğer komisyonlarda olduğu gibi. O 

komisyonların çalışmıyor olması beni gerçekten üzüyor.  

Teşekkür ederim.  

BAŞKAN – Teşekkür ederim.  
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Başka söz almak isteyen üyemiz olmadığına göre Dışişleri Komisyonunun İkinci Yasama 

Yılı 32’nci Toplantısını kapatıyorum.  

Bir sonraki toplantımız 20 Haziran Çarşamba günü saat 11.00’de yapılacak.  

İyi günler diliyorum, teşekkür ediyorum.  

 

 

Kapanma Saati: 11.47 


